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              R O M Â N I A

                JUDEŢUL MUREŞ 
                                                               CONSILIUL JUDEŢEAN


Tîrgu Mureş, 540026,  Str. Primăriei nr. 2, Tel: +(40) 265 263211, Fax: +(40) 265 268718, www.cjmures.ro

        

23 martie 2006

COMUNICAT  DE  PRESĂ

În data de 10 martie a.c. a avut loc la Kiruna (Suedia) cea de A 6-a Conferinţă a Adunării Regiunilor Europei pe probleme de oportunităţi egale între bărbaţi şi femei. Consiliul Judeţean Mureş a fost reprezentat la această Conferinţă de către doamna preşedinte Lokodi Edita Emőke şi doamna Kardos Mihaela, consilier judeţean, preşedinte al Comisiei juridice, ordine publică şi integrare europeană.

În contextul celebrării Zilei Internaţionale a Femeii, regiunile europene reprezentate la Conferinţă şi-au confirmat angajamentul pentru promovarea egalităţii de şanse între bărbaţi şi femei şi au adoptat Declaraţia de la Kiruna, care confirmă priorităţile politice din acest domeniu pentru anii 2006-2007. Adunarea Regiunilor Europei (ARE), cea mai mare organizaţie regională din Europa, se va concentra în viitor asupra următoarelor patru teme:

· Implicarea femeilor în politică – Repartizarea corectă a drepturilor şi responsabilităţilor este o condiţie indispensabilă a democraţiei. ARE protejează paritatea democratică la toate nivelurile de luare a deciziilor, dar mai ales la nivel regional, şi încurajează adoptarea de texte legislative în acest sens. De aceea, femeile care activează în politica regională sunt invitate să îşi prezinte candidatura la viitoarele alegeri ARE din noiembrie 2006.

· Implicarea femeilor în viaţa economică a regiunilor europene – Încă o condiţie indispensabilă a egalităţii de şanse este independenţa economică. ARE cere Consiliului Europei, întrunit în şedinţă în 23-24 martie 2006, să promoveze un nou obiectiv, acela de reducere a discrepanţei de şanse dintre bărbaţi şi femei, având în vedere că principiul egalităţii este garantat de Articolul 119 al Tratatului de la Roma. La nivel regional, dezvoltarea economică regională este o prioritate importantă a membrilor ARE şi, de aceea, aceştia trebuie să se asigure că instrumentele utilizate vor contribui la atingerea obiectivului Lisabona ce prevede o rată a angajării femeilor de 60%. 

· Educaţia şi implicarea bărbaţilor în promovarea oportunităţilor egale – Educaţia de la o vârstă fragedă are indiscutabil un rol important în formarea mentalităţii şi promovarea rolului femeilor în viaţa profesională. În această privinţă, Şcoala de Vară pentru Tineret organizată de ARE va fi un forum adecvat pentru propunerea şi dezvoltarea de iniţiative concrete. În plus ARE consideră că participarea bărbaţilor în proiectele de egalităţi de şanse este vitală, deoarece egalitatea nu este o problemă care divizează sexele, ci mai degrabă aceasta cere un parteneriat care să conducă la o îmbogăţire reciprocă.

· Violenţa împotriva femeilor – ARE condamnă ferm violenţa împotriva femeilor, care constituie o violare a drepturilor fundamentale ale omului. De asemenea, ARE susţine raportul Parlamentului European (2006) 0038 şi conceptul de toleranţă zero faţă de toate formele de violenţă, precum şi campania „Drepturile omului sunt şi pentru femei” lansată de Amnesty International. 

„Scopul nostru este ca într-o zi să dispărem, asta însemnând că am realizat în sfârşit egalitatea, care este atât de importantă pentru democraţie şi viitorul Europei. Până atunci, noi, regiunile membre ARE, vom continua să împărtăşim din experienţa noastră şi să contribuim la formularea de iniţiative comune pentru implementarea egalităţii”, a declarat d-na Michèle Sabban, Preşedinte a Comisiei ARE „Oportunităţi egale pentru bărbaţi şi femei”, Vicepreşedinte a Regiunii Île-de-France şi Vicepreşedinte a Internaţionalei Socialiste a Femeilor. „Suntem foarte bucuroşi că am fost invitaţi de regiunea suedeză Norrbotten să adoptăm aici această Declaraţie, având în vedere că Suedia a fost votată, de către forumul Economic Mondial, ca fiind Ţara cu cea mai mare egalitate între sexe din lume în 2005”, a concluzionat d-na Sabban.

Preşedinte

Lokodi Edita Emőke
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Nr 15875/17.03.2006

INFORMARE
privind participarea la Conferinţa Regiunilor Europene 

pentru oportunităţi egale între femei şi bărbaţi,

10 martie 2006, Kiruna, Suedia

Subsemnatele Lokodi Edita Emoke, Preşedinte al Consiliului judeţean Mureş şi, Kardos Mihaela, consilier judeţean, am participat în data de 10.03.2006 la cea de-a VI-a Conferinţă ARE pe tema oportunităţilor egale între bărbaţi şi femei, care a avut loc în localitatea Kiruna (regiunea Norbotten, Suedia).
Conferinţa, condusă de doamna Michelle Sabban, preşedintele grupului ARE pentru oportunităţi egale, a abordat următoarele teme:

· “Egalitatea – problemă structurală, nu individuală”, prezentată de doamna Margareta Winberg, fost ministru al Suediei pentru oportunităţi egale (1998-2003), în prezent ambasadorul Suediei în Brazilia;
· “Abordarea suedeză a problemei oportunităţilor egale” prezentată de doamna Britt-Marie Lugnet Haggberg, Director pe probleme de egalitate de gen în conducerea administrativă a regiunii Norbotten;
· “Oportunităţi egale: implementare în Norbotten” - doamna Monica Carlsonn, consilier regional responsabil cu oportunităţile egale în regiunea Norbotten;
· „Foaia de parcurs a egalităţii de gen pentru Comunitatea Europeană 2006-2010”- prezentată de doamna Kirsti Holthof, preşedintele asociaţiei “Lobby-ul femeilor europene”; 

· “Înfiinţarea primului Institut de Studii de Gen în Belgia”, prezentată de domnul Patrick Verraes, Institutul Belgian pentru Egalitatea femeilor şi bărbaţilor;    
· „Rezultatele unui studiu privind bărbaţii şi oportunităţile egale”, prezentat de doamna Gratia Pungu, responsabilă cu misiunea „egalităţii de şanse” la Ministerul Regiunii Bruxelles;

· „Noul cod al familiei marocane: impactul asupra ţărilor UE”, prezentată de doamna Francoise Michaud, consultant şi preşedintele Asociaţiei internaţionale pentru promovarea femeilor în Europa;

· „Violenţa împotriva femeilor în Euskadi”, prezentată de doamna Iyaskun Mozua, Institutul Femeilor Basce;

· „Direcţia principală a oportunităţilor egale a ARE: modelul echipei de tineri”, prezentată de domnul Sven-Kristian Waale, regiunea Vestfold, Norvegia.

Conferinţa s-a finalizat prin adoptarea declaraţiei de la Kiruna care prevede următoarele:

· condamnarea tuturor violenţelor împotriva femeilor

· apără democraţia paritară

· reafirmă independenţa economică ca fiind o condiţie indispensabilă a egalităţii de gen

· subliniază rolul jucat de educaţia de la o vârstă fragedă privind egalitatea de gen

· recunoaşte importanţa implicării bărbaţilor în proiecte de egalitate.

S-a adoptat, de asemenea, Rezoluţia ARE cu privire la interdicţia prostituţiei în timpul Campionatului mondial de fotbal din Germania 2006. 

Cu ocazia Conferinţei am stabilit legături cu participanţii, am prezentat informaţii despre situaţia egalităţilor de şanse din judeţul Mureş şi din România şi am oferit CD-uri de prezentare a judeţului Mureş.  Am purtat discuţii cu doamna Holtfoff, preşedinta Asociaţiei „Lobby-ul femeilor europene” în vederea înfiinţării unei filiale în România  a ONG-ului reprezentat de domnia sa, cu scopul stabilirii de parteneriate şi proiecte comune în acest domeniu, urmând ca în perioada imediat următoare să stabilim mai multe detalii în acest sens.
Preşedinte:

Lokodi Edita Emoke

Consilier judeţean:

Mihaela Kardos
Redăm în cele ce urmează, textele Declaraţiei şi Rezoluţiei adoptate la Kiruna, cu această  ocazie.

REZOLUŢIA ADUNĂRII REGIUNILOR EUROPENE (ARE)

PRIVIND INTERZICEREA PROSTITUŢIEI

ÎN DECURSUL CAMPIONATULUI MONDIAL DE FOTBAL 2006

(Kiruna, Noorbotten –Suedia), 10 Martie 2006


Adunarea Regiunilor Europene (ARE), întrunită la Kiruna, Norrbotten (Suedia), pentru a discuta probleme referitoare la Oportunităţile între Femei şi Bărbaţi, a adoptat în unanimitate această rezoluţie care

CONDAMNĂ:


Traficul şi exploatarea sexuală a mii de femei şi fete tinere, în decursul  Campionatului Mondial de Fotbal 2006

INSISTĂ

Pe lângă Guvernele naţiunilor participante, să întreprindă acţiuni pentru oprirea acestui abuz

SOLICITĂ IMPERIOS DOAMNEI ANGELA MERCKEL, CANCELAR AL REPUCII FEDERALE GERMANIA:

Să întreprindă acţiuni pentru prevenirea oricărei forme de trafic şi exploatare sexuală a femeilor şi a fetelor tinere, în decursul Campionatului Mondial de Fotbal 2006

INSISTĂ PE LÂNGĂ GUVERNELE ŢĂRILOR DE UNE PROVIN ACESTE SCLAVE SEXUALE

Să întreprindă acţiuni în vederea eliminării tuturor reţelelor de trafic, pe teritoriul lor

Luptaţi împotriva sclaviei sexuale.




DECLARAŢIA DE LA KIRUNA (2006)





- Adoptată în unanimitate -

Cea de-a şasea Conferinţă a Adunării Regiunilor Europene (AER) privind egalitatea de gen, care s-a întrunit pe 10 martie 2006 la Kiruna,

În baza Declaraţiei de la Torino (Piemonte) din 7 noiembrie 1998, Declaraţiei de la Balvanyos (Harghita) din 12 mai 2000 şi a Declaraţiei de la Tallberg (Dalecarlie) adoptate la  Conferinţele ARE  privind femeile în politicile regionale;

În baza Manifestului de la Catalonia din 26 octombrie 2002, adoptată de Adunarea Generală ARE de la Napoli, din luna noiembrie 2002 –primită ca favorabilă de Preşedintele Convenţiei Europene, dl. Valery Giscard d’Estaing;

În baza Declaraţiei de la Veneţia din 18 noiembrie 2003 adoptată de Adunarea Generală ARE de la Poznan –noiembrie 2003 şi primită ca  favorabilă de Preşedintele Comisiei, dl. Romno Prodi, Comisarul European Viviane Redding şi un mare număr de membri ai Parlamentului European;

În baza raportului Comisiei Europene adresat Consiliului Europei, Parlamentului, Comitetului Economic şi social European şi Comitetului Regiunilor, referitor la egalitatea între femei şi bărbaţi, din anul 2005;

În baza Strategiei Comunitare privind egalitatea de gen (2001-2005) şi a rapoartelor anuale ale Comisiei Europene din 2004 şi 2005. 


I. Cu privire la violenţa împotriva femeii,


1. Condamnă solemn toate formele de violenţă împotriva femeilor (inclusiv traficul de persoane, prostituţia, refuzul dreptului de a alege liber în privinţa maternităţii; violul şi mutilarea genitală), ca violare a drepturilor fundamentale şi libertăţilor persoanei, şi subliniază că violenţa afectează toate femeile, fără deosebire de vârstă, nivel social şi economic, afinităţi religioase şi culturale;


2. Felicită acele regiuni care au întreprins acţiuni de luptă împotriva violenţei şi în special acele regiuni care au luat parte la Programul Daphne III, şi le cere acestora să informeze alte regiuni membre ARE, asupra acestui subiect, prin intermediul Grupului de Oportunităţi Egale

3. Insistă cu privire la necesitatea ca Uniunea Europeană şi Statele membre ale acesteia, să implementeze un singur sistem pentru actele documentare privind violenţa şi sugerează ca regiunile ARE ale statelor care nu sunt membre UE, să facă presiuni la nivel naţional, astfel încât, sistemul odată creat, să fie şi adoptat de către aceste  ţări;

4.Aprobă raportul (2006)0038 al Parlamentului European şi în particular noţiunea de toleranţă zero pentru toate formele de violenţă împotriva femeilor;

5.De asemenea, aprobă iniţiativa şi campania organizaţiei Amnesty International „Drepturile Omului se adresează şi femeilor” şi invită regiunile ARE să facă acelaşi lucru.


II. Cu privire la implicarea femeilor în viaţa politică


6. Reiterează că slaba reprezentare a femeilor în cadrul autorităţilor politice, în ciuda faptului că într-un mare număr de ţări femeile reprezintă majoritatea populaţiei şi majoritatea electoratului, constituie o lipsă de democraţie şi subliniază că o alocare mai cinstită a drepturilor şi puterilor este o condiţie indispensabilă pentru democraţie, care va fi benefică societăţii ca un întreg şi va contribui la prosperitate;


7. Apără democraţia egală în cadrul procesului de luare a deciziilor politice la toate nivelele şi în special la nivel regional precum şi în cadrul procesului de luare a deciziilor în Adunarea Regiunilor Europei şi încurajează  adoptarea de texte obligatorii în acest sens


8. Încurajează femeile să candideze la alegerile din anul 2006 pentru ARE, în cadrul diferitelor grupuri de lucru (Preşedinţie, Birou, Comisii, Grupuri de lucru)


III. Cu privire la implicarea femeilor în viaţa economică a regiunilor Europei


9. Reafirmă independenţa economică drept o condiţie indispensabilă a egalităţii de gen;


10. Solicită Consiliului European din 23-24 Martie 2006 să fie de acord cu privire la  noul obiectiv de a schimba diferenţele de salariu dintre bărbaţi şi femei şi reaminteşte faptul că egalitatea în muncă între bărbaţi şi femei este garantată de art. 19 din Tratatul de la Roma;


11. Cu privire la facilitarea  concilierii  între familie şi viaţa profesională, atrage atenţia asupra Angajamentului aprobat de Consiliul de la Barcelona din 2002 în  care se prevedea stabilirea până în anul 2010, de facilităţi pentru îngrijirea copiilor pentru 90% dintre copiii cu vârste cuprinse între 3 şi 7 ani şi solicită ca aceeaşi decizie să fie aplicată şi pentru copiii noi născuţi şi până la 3 ani;


12.Solicită regiunilor ARE să asigure instrumentele de dezvoltare economică necesare pentru atingerea obiectivelor Strategiei de la Lisabona care se referă la o rată de angajare în muncă a femeilor,  într-un procent de 60%.


13. Subliniază că dezvoltarea economică regională poate fi crescută prin îmbunătăţirea prevederilor referitoare la trainingul femeilor, contribuindu-se astfel la lupta împotriva  insecurităţii în muncă.

IV. Cu privire la  educaţie şi implicarea bărbaţilor în promovarea oportunităţilor egale

14. Subliniază semnificaţia rolului – negativ sau pozitiv – jucat de educaţia încă din fragedă vârstă, în modelarea mentalităţii şi promovarea rolului femeilor în viaţa profesională;

15. Subliniază să o schimbare a mentalităţilor poate rezulta doar urmare a unei munci serioase cu tineretul, recunoaşte importanţa tuturor iniţiativelor, fie că sunt în interiorul sau în afara şcolii – care să permită dezbateri în rândul tineretului cu privire la problema oportunităţilor egale şi sugerează ca Şcoala de Vară ARE să se concentreze în anul 2007 pe această problemă;

16. Recunoaşte importanţa implicării bărbaţilor în proiectele privind  egalitatea şi încurajează dezvoltarea programelor de conştientizare cu privire la oportunităţile egale,

în rândul bărbaţilor şi a băieţilor tineri;


17. Consideră că egalitatea de gen nu este un subiect care pune în opoziţie sexele ci mai degrabă un subiect care încurajează parteneriatele care duc la îmbogăţirea mutuală sub toate aspectele posibile;


18. Solicită ca Biroul de Politici al ARE să îşi ia angajamentul în ducerea la îndeplinire a următoarelor:

· includerea egalităţii de gen ca fiind una dintre priorităţi în cadrul Adunării din 2007, acest an fiind anul oportunităţilor egale;

· să ia parte în manieră materială la promovarea egalităţii de gen, inclusiv prin garantarea de mijloace financiare şi umane suficiente pentru dezvoltarea  de activităţi concrete în cadrul ARE.

· cu ocazia alegerilor din Octombrie 2006, asigurarea  parităţii democratice în cadrul organelor de luare a deciziilor şi în special pentru prezidiu, astfel încât una din cele două poziţii de vicepreşedinte să fie ocupată de o femeie

19. Solicită ca regiunile ARE să ia parte activ în grupurile de lucru privind oportunităţile egale, în cadrul cărora existe un schimb continuu de experienţă şi în care să fie implementate măsuri pentru oportunităţile egale;

20. Sprijină:

-  foaia de parcurs referitoare la  Lobbyul Femeilor din Europa (Noiembrie 2005) şi în special punctele cu privire la promovarea rolului femeilor în procesul de luare a deciziilor; realizarea unei justiţii economice şi sociale pentru femei; eradicarea  violenţei împotriva femeilor şi eliminarea rolurilor stereotipe bazate pe sistem patriarhal;

- propunerea referitoare la  un Pact European pentru Egalitatea de Gen, întocmită de şase ţări (Danemarca, Spania, Finlanda, Franţa, Cehia şi Suedia), şi aprobarea acesteia de către Consiliul European din 23 şi 24 martie 2006.

- crearea în anul 2007 a unui Institut European pentru Egalitatea de Gen, aşa cum a fost propus de către Comisia Europeană, cu ocazia Zilei Femeilor 2005 şi încurajarea regiunilor membre ARE, de a coopera strâns cu această organizaţie şi de a exercita presiune asupra guvernelor lor naţionale ca acestea să coopereze la rândul lor cu organizaţia.

- Rezoluţia Parlamentului European care condamnă homofobia în Europa, considerând că homofobia şi discriminarea sexuală sunt două feţe ale aceleiaşi monede.

21. Reafirmă poziţiile adoptate în Manifestul Catalonia 2002 şi în Declaraţia de la Veneţia din 2003.

Kiruna, Norrbotten (Suedia),  10 Martie 2006

ROMÂNIA						


JUDEŢUL MUREŞ							


CONSILIUL JUDEŢEAN   
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